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BESCHEID

In dem aufgrund des Antrags der Austrian Power Grid AG vom 13.12.2016 gefihrten
Verfahren ergeht gemal Art 9 Abs 6 lit I, Art 9 Abs 9 und Art 69 VO (EU) 2015/1222 der
Kommission vom 24.7.2015 zur Festlegung einer Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und das
Engpassmanagement, ABI L 2015/24 iVm § 21 Abs 1 Z 8 E-ControlG, BGBI | Nr 110/2010
idF 174/2013, nachstehender

. Spruch

Die Regulierungsbehérde genehmigt den von allen Ubertragungsnetzbetreibern
ausgearbeiteten Vorschlag fir den Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt (All TSOs* proposal
for the day-ahead firmness deadline (DAFD) in accordance with Article 69 of Commission
Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a guideline on capacity allocation
and congestion management). Der Vorschlag bildet als Beilage ./1 einen Bestandteil dieses
Bescheides.
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Il. Begriindung
1. Rechtliche Grundlagen

Gemal Art 69 VO (EU) 2015/1222 der Kommission vom 24.7.2015 zur Festlegung einer
Leitlinie fur die Kapazitdtsvergabe und das Engpassmanagement, ABI L 2015/197, 24
(nachfolgend: CACM-VO) erarbeiten alle Ubertragungsnetzbetreiber (nachfolgend: UNB)
spatestens sechzehn Monate nach Inkrafttreten der Verordnung gemeinsam einen Vorschlag
fur einen einheitlichen Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt, der mindestens eine halbe
Stunde vor dem Day-Ahead-Marktschlusszeitpunkt liegt. Dieser Vorschlag ist Gegenstand
einer Konsultation nach Art 12 CACM-VO.

Gemal Art 70 Abs 1 CACM-VO kann vor dem Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt jeder
koordinierte Kapazitatsberechner die Beschrankungen der zonenlbergreifenden Kapazitat
und die Vergabebeschrankungen, die den relevanten nominierten Strommarktbetreibern
(nominated electricity market operator, nachfolgend: NEMO) mitgeteilt wurden, anpassen.
Nach dem Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt sind alle Beschrdnkungen der
zonenibergreifenden Kapazitdt und alle VVergabebeschrankungen fir die Vergabe der Day-
Ahead-Kapazitat verbindlich, auer wenn die Bedingungen des Art 46 Abs 2 erfillt sind; in
diesem Fall sind die Beschrankungen der zonenlbergreifenden Kapazitdt und die
Vergabebeschrankungen verbindlich, sobald sie den betreffenden NEMOs (bermittelt
wurden (Art 70 Abs 2 CACM-VO). Nicht vergebene Kapazitat kann gemafl Art 70 Abs 3
CACM-VO nach dem Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt fir eine spéatere Vergabe
angepasst werden.

GemaR Art 9 Abs 1 CACM-VO entwickeln die UNB die aufgrund der CACM-VO
erforderlichen Geschéftsbedingungen oder Methoden und legen sie den zustdndigen
Regulierungsbehérden innerhalb der festgelegten Frist vor. Ist ein Vorschlag flr
Geschaftsbedingungen oder Methoden von mehr als einem UNB zu entwickeln und zu
billigen, haben die beteiligten UNB eng zusammen zu arbeiten. Jede Regulierungsbehérde
hat gemal Art 9 Abs 5 CACM-VO die Geschéftsbedingungen oder Methoden, die von den
UNB fiir die Berechnung oder die Einflhrung der einheitlichen Day-Ahead-Marktkopplung
und der einheitlichen Intraday-Marktkopplung entwickelt wurden, zu genehmigen.

Der Vorschlag fur einen einheitlichen Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt ist gemafl Art 9
Abs 6 lit | von allen Regulierungsbehérden zu genehmigen. Die Regulierungsbehérden
haben einander gemafl Art 9 Abs 10 CACM-VO zu konsultieren und eine enge
Zusammenarbeit und Abstimmung untereinander zu pflegen, um zu einer Einigung zu
gelangen. Die Regulierungsbehdrden haben Uber die eingereichten Geschéftsbedingungen
und Methoden innerhalb von sechs Monaten nach dem Eingang der Geschéftsbedingungen
oder Methoden bei der Regulierungsbehérde oder gegebenenfalls bei der letzten betroffenen
Regulierungsbehdérde zu entscheiden (Art 8 Abs 10 CACM-VO).
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Vorschlage fur Geschéftsbedingungen und Methoden enthalten geméaR Art 9 Abs 9 CACM-
VO einen Vorschlag fir einen Zeitplan ihrer Umsetzung und eine Beschreibung ihrer
voraussichtlichen Auswirkungen auf die Ziele der CACM-VO.

.2. Verfahrensablauf

Der von allen europaischen UNB erstellte Vorschlag fir einen einheitlichen Day-Ahead-
Verbindlichkeitszeitpunkt wurde von allen UNB von 18.4.2016 bis 18.5.2016 im Rahmen des
Verbandes europaischer Ubertragungsnetzbetreiber (European Network of Transmission
System Operators for Electricity, nachfolgend: ENTSO-E) konsultiert.

Der Vorschlag fir einen einheitlichen Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt ist am 19.12.2016
bei der letzten betroffenen Regulierungsbehdérde eingelangt, so dass die sechsmonatige Frist
innerhalb derer alle européischen Regulierungsbehérden ihre jeweiligen Genehmigungen
erteilen mussen, bis zum 19.6.2017 lauft.

Die Austrian Power Grid AG beantragte fristgerecht mit Schreiben vom 13.12.2016 bei
E-Control die Genehmigung des Vorschlags fir einen einheitlichen Day-Ahead-
Verbindlichkeitszeitpunkt nach Art 69 CACM-VO.

Am 15.5.2017 wurde der gegensténdliche Vorschlag fur einen einheitlichen Day-Ahead-
Verbindlichkeitszeitpunkt im Rahmen des ,Energy Regulators’ Forum* (nachfolgend: ERF)
zwischen allen 28 Regulierungsbehérden, die gemalt Art 9 Abs 6 lit | CACM-VO den
Vorschlag genehmigen miissen, abgestimmt und genehmigt. Die erzielte Einigung im ERF
wurde in einem Positionspapier (,Approval by all Regulatory Authorities agreed at the Energy
Regulators® Forum of the all TSO Proposal for Day Ahead Firmness Deadline®)
zusammengefasst. Dieses Positionspapier bildet die Grundlage flir die jeweiligen nationalen
Genehmigungen.

11.3. Sachverhalt und Beweiswiirdigung

Folgender Sachverhalt steht auf Grund des schriftlichen Vorbringens der Antragstellerin
sowie amtsbekannter Tatsachen fest:

Die Antragstellerin ist gemal § 7 Abs 1 Z 70 EIWOG 2010, BGBI | 110/2010 idF 174/2013
Ubertragungsnetzbetreiberin. Sie hat an der Ausarbeitung des Vorschiags eines
einheitlichen Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt im Rahmen der ENTSO-E mitgearbeitet.
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I.4. Rechtliche Beurteilung

Der Vorschlag fur einen einheitlichen Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt legt den Zeitpunkt
fest, zu dem die zonenlbergreifende Kapazitat fir den Day-Ahead-Zeitbereich verbindlich
wird. GemaR Art 69 CACM-VO hat dieser mindestens eine halbe Stunde vor dem Day-
Ahead-Marktschlusszeitpunkt zu liegen. Der Day-Ahead-Markischlusszeitpunkt ist gemaf Art
2 Z 34 als der Zeitpunkt definiert, bis zu dem Auftrdge am Day-Ahead-Markt angenommen
werden.

Der eingereichte Vorschlag legt den Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt 60 Minuten vor
dem Day-Ahead-Marktschlusszeitpunkt, vorbehaltlich der Anwendbarkeit des Art 70 Abs 2
CACM-VO, fest. GeméaR Art 70 Abs 2 CACM-VO iVm Art 46 Abs 2 CACM-VO sind die
Beschrankungen der zonenlbergreifenden Kapazitat und die Vergabebeschréankungen nicht
schon mit dem Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt verbindlich, sondern sobald sie den
betreffenden NEMOs Ubermittelt wurden. Dieser Fall kann eintreten, wenn nach Art 46 Abs 2
CACM-VO ein koordinierter Kapazitdtsberechner eine Stunde vor dem Day-Ahead-
Marktschlusszeitpunkt keine Angaben zu den Beschrankungen der zonenibergreifenden
Kapazitat und den Vergabebeschriankungen machen kann. Die betreffenden NEMOs sind
davon in Kenntnis zu setzen. In diesen Fallen hat der koordinierte Kapazitatsberechner die
Angaben zu den Beschrdnkungen der zonenlbergreifenden Kapazitdt und den
Vergabebeschrankungen spatestens 30 Minuten vor dem Day-Ahead-Marktschlusszeitpunkt
zu liefern.

Der Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt gilt fur alle existierenden und zukinftigen
Gebotszonengrenzen sowie Verbindungsleitungen zwischen und innerhalb von
Mitgliedstaaten, auf die die CACM-VO anwendbar ist sowie fur Verbindungsleitungen, die im
Eigentum von Ubertragungsnetzbetreiber oder anderen juristischen Personen stehen.

Der Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt ist an einer Gebotszonengrenze von den
Ubertragungsnetzbetreibern anzuwenden, sobald die Kapazitatsberechnungsmethode nach
Art 20 CACM-VO und die Marktbetreiberkopplungsfunktion fir den Day-Ahead-Zeitbereich
nach Art 7 Abs 3 CACM-VO an der jeweiligen Gebotszonengrenze umgesetzt sind. Der
Vorschlag legt einen Zeitplan zur Umsetzung fest und erfullt damit die Voraussetzung des
Art 9 Abs 9 CACM-VO.

Der Vorschlag beschreibt die voraussichtlichen Auswirkungen auf die Ziele der CACM-VO.
Er tragt dazu bei die Ziele der CACM-VO, u.a. die Férderung eines wirksamen Wettbewerbs
in den Bereichen Stromerzeugung, -handel und -versorgung, die Gewahrleistung der
Betriebssicherheit, die Optimierung der Berechnung und der Vergabe zonenlbergreifender
Kapazitat, die Gewahrleistung und Verbesserung der Transparenz und der Zuverlassigkeit
der Informationen, die Berlcksichtigung der Notwendigkeit eines fairen und geordneten
Marktes sowie einer fairen und geordneten Preisbildung und schlief3lich die Bereitstellung
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eines nicht diskriminierenden Zugangs zu zonenubergreifenden Kapazitdt zu erreichen. Die
Methode enthélt die gemaR Art 9 Abs 9 CACM-VO erforderliche Beschreibung ihrer
voraussichtlichen Auswirkungen auf die Ziele der CACM-VO.

Um eine koordinierte Kapazitatsberechnung und -vergabe fiir den grenziiberschreitenden
Day-Ahead Handel nach der CACM-VO zu implementieren, ist ein einheitlicher Day-Ahead-
Verbindlichkeitszeitpunkt festzulegen, an dem die Kapazitét verbindlich wird, und auBer in
Notfallen oder bei héherer Gewalt nicht mehr geklrzt werden darf. Die Festlegung eine
Stunde vor dem Day-Ahead-Marktschlusszeitpunkt raumt den Marktteiinehmern die
Moglichkeit ein, ihre Gebote und Positionen im Falle von Kirzungen anzupassen. Die
Ubertragungsnetzbetreiber koénnen die zonenubergreifende Kapazitat und Vergabe-
beschrénkungen bis zu jenem Zeitpunkt anpassen, zu dem die koordinierten
Kapazitatsberechner diese an die NEMOs Ubermitteln. Dadurch sichert der Day-Ahead-
Verbindlichkeitszeitpunkt auch die Betriebssicherheit. Durch den fur die gesamte
Européische Union einheitlich geltenden Day-Ahead-Verbindlichkeitszeitpunkt verfiigen
Marktteilnehmer Uber gleiche Informationen hinsichtiich zonenubergreifender Kapazitat und
Vergabebeschrankungen und haben damit gleiche Ausgangsbedingungen, wodurch
einheitliche Wettbewerbsbedingungen sichergestelit werden.

Bei der Genehmigung des Vorschlags haben alle Regulierungsbehérden eng
zusammengearbeitet und eine Einigung erzielt und somit den verfahrensrechtlichen
Anforderungen des Art 9 Abs 10 CACM-VO entsprochen.

Daher ist dem Antrag auf Genehmigung des Vorschlags fir den Day-Ahead-
Verbindlichkeitszeitpunkt stattzugeben.

lll. Rechtsmittelbelehrung

Gegen diesen Bescheid kann gemaB § 7 VWGVG das Rechtsmittel der Beschwerde an das
Bundesverwaltungsgericht erhoben werden. Die Beschwerde ist binnen vier Wochen nach
erfolgter Zustellung dieses Bescheides bei der Energie-Control Austria einzubringen und hat
die Bezeichnung des angefochtenen Bescheides, die belangte Behérde und die Griinde auf
die sich die behauptete Rechtswidrigkeit stutzt, sowie das Begehren zu enthalten. Im Falle
einer Beschwerde wird ersucht, die Eingabegebthr von EUR 30,- gemaR § 14 TP 6 Abs 5 Z
1 lit b GeblUhrengesetz (GebG) 1957, BGBI 267/1957 idgF iVm § 2 BuLVwG-EGebV, BGBI i
387/2014, unter Angabe des Verwendungszwecks durch Uberweisung auf das
entsprechende Konto des Finanzamtes fur Gebuihren, Verkehrssteuern und Gliicksspiel gem
§ 1 Abs 3 BuLVwG-EGebV zu entrichten
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IV. Gebiihrenhinweis

Es wird ersucht, die Eingabengebihr von EUR 14,30 gemall § 14 TP 6 Abs 1
Gebuhrengesetz (GebG) 1957, BGBI 267/1957 idgF, und die Beilagengeblihr von
EUR 21,80 gemal § 14 TP 5 Abs 1 GebG, insgesamt sohin EUR 36,10 auf das
Gebuhrenkonto der Energie-Control Austria bei ERSTE BANK, BIC: GIBAATWWXXX,
IBAN: AT57 2011 1403 1846 4201 zu Uberweisen (§ 3 Abs 2 Gebilhrengesetz 1957 iVm
GebG-ValV 2011, BGBI Il 191/2011).

Energie-Control Austria
fur die Regulierung der Elektrizitats- und Erdgaswirtschaft (E-Control)
Wien, am 31.5.2017

Der Vorstand

\.“‘ |
‘L\m\ |
Dr. Wolfgang Urbantschitsch, LL.M. DI Andr Eigenbauer

Vorstandsmitglied Vorstandsmitglied

Beilagen:

Beilage./1: All TSOs' proposal for the day-ahead firmness deadline (DAFD) in accordance
with Article 69 of Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a
guideline on capacity allocation and congestion management

Beilage./2: Approval by all Regulatory Authorities agreed at the Energy Regulators* Forum of
the all TSO Proposal for Day Ahead Firmness Deadline

Ergeht als Bescheid an:

Austrian Power Grid AG
Vorstand

IZD-Tower

Wagramer Strafie 19
1220 Wien

per RSb
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Ergeht zur Kenntnis an:

Vorarlberger Ubertragungsnetz GmbH
Geschaéftsfihrung

Gallusstralle 48

6900 Bregenz

per Mail: office@vuen.at

Seite 7/7







